요0225 Note


◆Cross check : 잠2412 눅1615 고전0404

요0224. 그러나 예수는 자신을 그들에게 맡기지 않으셨으니, 이는 그분께서 모든 사람들을 아셨음이라. 

요0225. 그리고 누가 사람에 관해 증언하는 것을 필요로 하지 않으셨으니, 이는 그분께서 사람 안에 있는 것을 아셨음이라. 

눅1615. 이에 그분께서 그들에게 이르시니라, 너희는 사람들 앞에서 너희 자신들을 적법하게 보이려는[디카이오오: 디카이오스(공정한,흠 없는,거룩한,의로운)에서 유래,의롭다고 간주하다,흠이 없다고 여기다(보이다), 의롭고 흠이 없다고 보이다,간주하다,자유하다,의롭다 함을 입은 사람,의롭게 되다/ 히브리어 짜다크(도덕적이나 법정적 의미에서 올바르다,올바르게 만들다,깨끗케 하다,정결하다,의롭다,의롭게 하다,의를 행하다,의로운 상태가 되다)에 상응] 자들이니라, 그러나 하나님께서 너희의 마음들을 아시느니라. 이는 사람들 사이에서 높이 존중을 받는 자는 하나님의 목전에서 혐오스러운 것임이라. 

눅1811. 바리새인이 서서 그 자신에게 이와 같이 기도하니라, 하나님이여, 내가 다른 사람들이 그러한 것과 같지 않음을 곧, 착취자들(하르팍스: 강탈하는,강탈,약탈,탐식하는), 불법자들(아디코스: 부정한, 사악한,배반하는,이방인의,불의의,불공평한), 간음자들(모이코스:정을 통한 자, 변절자,간음자)과 같지 않음을, 또는 이 세리와 똑같지 않음을 내가 당신께 감사드리나이다.  


시139:23. 오 하나님이여, 나를 샅샅이 뒤지소서, 그리고 내 마음을 아소서, 나를 체질하셔서 (바한:검사하다,조사하다,증명하다,유혹하다,시험하다), 내 생각(사르아프:숙고,생각)들을 아소서, 

잠0307. 네 자신의 눈들 안에서 지혜로워지지 말라, 여호와를 두려워하고, 또 악으로부터 떠나라.
잠0813. 여호와를 무서워함은 악을 미워하는 것이니라, 교만과 오만과 악한 길과 성질이 뒤틀린(타흐푸카:패역함,기만,매우 고집센,패역한 일) 입을 내가 미워하느니라. 

잠2102. 사람의 낱낱의 길이 그 자신의 눈들 안에서 올바르나(야솨르:곧은,편리한,공평,정직한,적합하다,기뻐하다,옳은), 여호와는 마음(립바:마음)들을 저울로 무게 재시느니라(타칸:균형이 맞다,저울로 달다,정돈하다,평등하게 하다,지탱하다,지시하다,동등하다,재다,숙고하다,말하다).

잠2412. 만약 네가 "보라, 우리는 그것을 알지 못하였느니라"라고 말한다면, 마음을 저울로 무게 재시는(타칸:균형이 맞다,저울로 달다,정돈하다,평등하게 하다,지탱하다,지시하다,동등하다,재다,숙고하다,말하다)그분께서 그것을 숙고하지 (비인:분리하다,구별하다,이해하다,분별하다,숙고하다,분별력 있는,느끼다,가르치다,인식을 갖다,알다,주의하다,인지하다,지혜,지혜롭게 다루다) 않으시느냐? 네 혼을 보존하시는(나짜르:보호하다,방어하다,견지하다,숨기다,포위되다,감춘 것,지키다,지키는 자,준수하다,보존하다,보존자,파수자) 그분, 그분께서 그것을 알지 않느냐? 그리고 그의 행실 (포알: 행동,일,행위,활동,획득,제작자)들을 따라서 그분께서 낱낱의 자에게 돌려주시지(슈브:돌아가다,돌아오다,다시,먹이다,놓다,만들다,보내다,취하다,다시 가져오다,다시 운반하다,다시 돌아오다,다시 구원하다,다시 불러오다,다시 얻다,다시 주다,지불하다,보답하다,회복하다,다시 갚다,회개하다,보상하다,구조하다,회복시키다,
만회하다,돌이키다) 않으랴? 

호1208. 그리고 에브라임이 말하니라, 그럼에도 내가 부하게 되었느니라, 내가 내게 재물(온: 능력,힘,부,재물,세력,자산)을 발견하였느니라[마짜:(은혜를) 입다,얻다,찾다,만나다,발견하다,적발하다,소유하다,획득하다,발생하다,제시하다,손에 가져오다, 가지다,우연히 발견하다.,붙잡다,가져오다,.준비된,빠른,충족한] 나의 모든 노고들 가운데서 그들이 내 안에 있는 죄인 아무런 무도한 불법을 발견하지 못하느니라, 


롬1216. 서로를 향해 같은 정신으로 되라[프르네오:심적 훈련을 하다,감정이나 의견을 즐겁게 하다,(관심이나 복종으로)집약적으로 흥미를 가지다,애정을 두다,관심을 기울이다,주목하다,생각하다,간직하다], 높은 것들에 주목하지 말고(포르네오), 대신에 낮은 지위의 사람들에게 자신을 낮추라(쉬나파라고: 함께 데려가다,운반하다,꾀다,굴복하다,이끌리다,자기를 낮추다). 네 자신의 자부심들 안에서 지혜로워지지 말라. 

Ω계0317. 이는 네가 '나는 부유하고, 재물들로 불어나며, 아무것도 필요하지 않느니라'라고 말하며①, 또 네가 비참하며(탈라이포로스:영속적인 시련,불행한,곤고한,비참한) 불쌍하며(엘레에이노스:측은한,불쌍한) 가난하며 눈이 멀고 벌거벗은(귐노스:벌거벗은,초라하게 입은) 것을 알지 못함②이라.

Ω고전0403. 내게 있어서는, 내가 너희에게서 판단을 받는 것이나, 사람의 판결로 판단 받는 것은 매우 작은 일이니라, 그뿐 아니라 내가 내 자신을 판단하지 않느니라.

고전0404. 이는 내가 내 스스로는 아무것도 알지 못함이라, 그럼에도 그것에 의해 내가 적법하다고 여겨지지 [디카이오오: 디카이오스(공정한,흠 없는,거룩한,의로운)에서 유래,의롭다고 간주하다,흠이 없다고 여기다(보이다), 의롭고 흠이 없다고 보이다,간주하다,자유하다,의롭다 함을 입은 사람,의롭게 되다/ 히브리어 짜다크(도덕적이나 법정적 의미에서 올바르다,올바르게 만들다,깨끗케 하다,정결하다,의롭다,
의롭게 하다,의를 행하다,의로운 상태가 되다)에 상응] 않느니라, 다만 나를 판정하시는 분은 주님이시니라.

